CONFERENCIA SOBRE LOSASPECTOS ECONOMICOS DE LOSAEROPUERTOSY
LOS SERVICIOS DE NAVEGACION AEREA

Boletin nium. 5— viernes 23 de junio de 2000

El Boletin del dia se publicara por la mafiana todos los dias labordes de la
Conferencia. Contendra el programa de trabajo para el dia en cuestion, una breve
resefia del trabgjo realizado en la vispera y otras noticias pertinentes. El Boletin
constituye e medio principal de comunicacion con las Delegaciones sobre cuestiones
deinterés general relacionadas con la Conferencia.

Programa detrabajo para el viernes23dejunioy € lunes 26 dejunio de 2000

1. A las 0930 horasdel viernes 23 de junio, la Conferencia continuarael examen de su orden del
dia con miras a completar lalabor sobre las cuestiones 4 y 5.1 del orden del diay comenzar la cuestion 5.2,
en la secuencia indicada més adelante (todas las notas correspondientes a la cuestion 5 del orden del dia se
incluyen para adelantar la informacion). En la sesion de la tarde del viernes 23 de junio, la Conferencia
examinara también |os proyectos de textos para el informe sobre la Introduccion (WP/107), la cuestion 1 del
orden del dia (WP/106), la cuestion 2 (WP/108) y la cuestion 3 (WP/101):

Cuestion 4: Elementos determinantes de la
reglamentacion econdémica de los aeropuertos y los
servicios de navegacion aérea

- Gestion de la capacidad

Cuestion 5: Politicade la OACI

5.1 Categoria, estructuray presentacion de la
politica de la OACI

5.2 Elementos que deben considerarse respecto ala
politica de la OACI

- Base de costos para la fijacion de los
derechosy la asignacion de los costos
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Documentacion
Parareferencia
Para decision o informacion*

WHP/11 (Secretaria) WP/96

WP/56 (ACI)

WP/4 (Secretaria)
WP/71 (CEAC)

WP/44 (Suiza) WP/76
WP/42 y 98 (Estados Unidos)

WP/72 (CEAC)



WP/45 (Eurocontrol)
WP/78 (1ATA)
WP/97 (OMM)

- Aplicacién de principios econdmicos WP/14 (Secretaria) WP/74
WP/43 (Estados Unidos)
WP/54 (ACI)
WP/80y 81 (IATA)

- Financiamiento previo WHP/15 (Secretaria)
WP/69 (CEAC)
WP/52y 55 (ACI)
WP/31 (I1ATA)
WP/38 (IBAC)

- BuUsgueday salvamento WP/16 (Secretaria)
WP/100 (CAFAC)
WP/63 (IAOPA)
WP/84 (1ATA)
WP/38 (IBAC)

- Aspectos econdmicos de la explotacion de WP/19'y 20 (Secretaria) WP/75
losCNSATM WP/103 (Estados Unidos)
WP/65 (Eurocontrol)
WP/25 (IATA)
WP/38 (IBAC)

- Consultas con |los usuarios WP/91 (Reino Unido) WP/12y 46
WP/47 (ACI)
WP/79 (1ATA)

- Proliferacion de derechos 'y desvio de los WP/24 (ACl y IATA)
ingresos WP/77 (1ATA)

- Derechos ambientales WP/40 (Estados Unidos) WP/87
WP/71 (CEAC)

5.2.1 Principios de imposicion de derechos
aeroportuarios

- Cajalnica WP/17 (Secretaria)
WP/48 y 50 (ACI)
WP/30, 82y 83 (IATA)
- Derechos por servicios a los pasgjeros WP/60 (Secretaria)
- Aviacion genera WP/61 (IAOPA)
5.2.2 Principios de imposicién de derechos por WP/21 (Secretaria) WP/73

servicios de navegacion aérea

* Téngase en cuenta que algunas notas de estudio para referencia se presentarén para decision en e
marco de otras cuestiones del orden del dia.
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Presentacion de los asuntos regionales en e mundo de la OACI

2. Hoy (23 de junio), la Secretaria de la OACI ofrecera una presentacion oficiosa sobre la
importancia de la labor de la Conferencia para las actividades de las siete oficinas regionales y 1os grupos
regionales de planificacion y gecucion (PIRG). La funcidn de gjecucion de los PIRG serd uno de los temas
principales. La presentacion se realizard a las 1330 horas en la Sala de conferencias 3, en la planta baja del
Centro de conferencias, antes de la sesién de la tarde de la Conferencia

Sesiones de ayer, 22 dejunio de 2000

3. La Conferencia examind y completd la cuestion 3 del orden del dia - Financiamiento,

basandose en lasnotas WP/8y 32. La Conferenciacomenzé seguidamente el examen delacuestion 4 del orden
del dia - Elementos determinantes de la reglamentacion econémica de los aeropuertos y los servicios de
navegacion aérea, y completd cuatro de las cinco subcuestiones en que estaba subdividala cuestion, es decir,
Solucién de controversias, basandose en las notas WP/12 y 26; Intereses de la aviacion general, basdndose en
las notas WP/62, 36 y 37; Reglamentacion econdmica, basdndose en las notas WP/9, 92, 41, 69, 70, 51, 53,
88, 27, 28, 95, 34y 35; y Servicios de escala, basdndose en la nota WP/10.

Inscripcion

4, Se ruega alos Delegados, suplentes, asesores'y observadores que alin no 1o hayan hecho que
seinscriban, en persona, alamayor brevedad posible. La mesa de inscripcion esta situada en la planta baja.

5. Se ha distribuido la Lista de Delegados nim. 1. Se ruega a los asistentes que verifiquen la
exactitud y laintegridad de los datos incluidos en dichalista, y que comuniquen alamesa de inscripcion toda
correccion necesaria. Periodicamente se publicarén los adendos y modificaciones adichalista.

Credenciales

6. Los Delegados que han recibido aviso del coordinador de credenciales deben depositar sus
credenciales sin demora en lamesa de inscripcion, s ain no lo han hecho.

7. Se ruega a publico en general inscribirse en la mesa de inscripcion en la planta baja,
presentando documentos de identidad apropiados para obtener un pase especia. El pablico puede seguir las
deliberaciones en el sector designado donde se han reservado asientos para ello, a menos que la sesion se haya
declarado “a puerta cerrada’. Cuando corresponda, se colocara un anuncio a respecto en un lugar visible, en
la entrada de la sala correspondiente.

Presentacion de notas de estudio o de informacion

8. Se ruega a las Delegaciones que deseen presentar notas de estudio para la reunion que las
entreguen (también en versiones electronicas s se dispone de ellas) aun miembro del personal de la secretaria
dela Conferencia (identificados por un distintivo amarillo) lo antes posible, teniendo en cuenta e tiempo que
exige su preparacion, traduccion, impresion y distribucion. Si se dispone de versiones en més de uno de los
idiomas oficiaes delareunidn, las notas deberian presentarse en cadauno de ellos. Las notas de estudio delos
observadoresy las notas de informacién solo se publicarén y distribuirén en e idioma oficial delaOACI en
gue hayan sido presentadas.



Distribucién de documentos

9. El Centro de distribucion de documentos ubicado en el cuarto piso se utiliza exclusivamente
paraladistribucion de la documentacion de la Conferencia publicada por laOACI. Debido alimitaciones de
espacio, la documentacion y otros efectos personales de |os participantes no pueden aceptarse en custodia o
depdsito transitorio.

10. El sbado 24 de junio, los documentos pueden retirarse de 1000 a 1300 horas.
Disponibilidad de asientos

11. Debido a sistema computadorizado de micréfonos en las salas de conferencias de la OACI,
esmuy impor tante que los Delegados no cambien |os puestos que se les han designado. S es necesario hacer
algun cambio (p. g ., por laasistencia de un suplente 0 miembros adicional es) o paramayor informacion sobre
ladisposicion de los puestos, se ruega comunicarse con € técnico en lasalao con un miembro de la secretaria
de lareunion. La documentacidn y otros efectos per sonales no deben dejar se en la sala de conferencias
durante la noche.

Actos sociales

12. Paracomodidad delas Delegacionesy afin de que estén debidamenteinformadas delasfechas
en que se han previsto recepciones o actos de caracter social, € Secretario General presentala siguiente lista
gue comprende Unicamente |as actividades de las que se ha dado parte a su Despacho y paralas cuales €
anfitrion enviara invitaciones personaes. Esta lista podré ser objeto de modificaciones.

Martes 27 de junio de 2000 Recepcion ofrecida por la Delegacion del Canada

Se ruega a las Delegaciones que deseen reservar fecha para alguna actividad social o hacer cambios en la
lista precedente, que se pongan en contacto con la SefioraM.-R. Derez, del despacho del Secretario General
(interno 8042).

Nota: Se invita a todos los Delegados y observadores, asi como a sus conyuges, a asistir a
la recepcion ofrecida por e Gobierno del Canada el martes 27 de junio de 2000, de 1730
a1930 horas en € Salon de Delegados en € tercer piso del Centro de conferencias.

Exposicion

13. En este tltimo diade la Exposicion ANSConf 2000, seinvita cordialmente alos asistentes a
que visiten alos participantes hasta las 1545, hora en que se cerrarala Exposicion. Los quince participantes,

incluyendo representantes de la industria, organizaciones internacionales y proveedores de servicios, estarén
en d cuarto piso frente ala Sala de Asambl eas, dispuestos aresponder alas preguntas durante las pausas en
las sesiones de la Conferencia. Para més informacion sobre cada uno de los participantes, conslltese €l

Exhibition Directory.

M ostrador deinformacién de la Secretaria

14. Hoy (23 de junio), representantes de la Direccion de transporte aéreo (ATB) presentaran la
labor delas Secciones definanciamiento colectivo (JF) y de politicaecondémica (ECP). Ademés, representantes
de la Oficina de asuntos regionales (RAO) estarén presentes para comentar laimportancia de la Conferencia
paralalabor de las oficinas regionales de la OACI y las medidas para poner en préctica las decisiones de la
Conferencia en los procesos regionales. Es su Organizacion... jvenga a conocer su Secretarial



Asuntosvarios
15. Servicio de café

15.1 En d vestibulo de la Sadla de Asambleas habra un servicio de café durante los recesos. Los
horarios para los recesos de la mafiana y de la tarde se anunciarén durante las reuniones. La cafeteria en €l
quinto piso de la torre de oficinas est4 abierta de 0730 a 1530 horas, de lunes a viernes, con servicio de
desayuno de 0730 a 1100 horasy de amuerzo de 1130 a 1400 horas.

15.2 Hoy (23 dejunio), & servicio de café parala pausa de lamafiana lo ofrecera NAV Canada
16. I nstalaciones de computador a
16.1 Cuatro estaciones de trabgjo de computadora estan disponibles en € cuarto piso junto a

Centro de distribucion de documentos con expl oradores Internet paral os partici pantes que deseen tener acceso
alaredy utilizar servicios de correo electronico basados en la Web.

17. Llamadas telefénicas de larga distancia

17.1 Pueden adquirirse tarjetas para llamadas de larga distancia en € saon de entrada de la
Estacion de ferrocarril emplazada en la esquina de las calles University y La Gauchétiere, asi como en €
edificio Bell ubicado exactamentefrentealaSededelaOACI. Seinvitaalos Delegados autilizar estastarjetas
dellamada cuando soliciten ayuda de laoperadoratel efénicadela OACI. Cabe sefidar que todos|ostel éfonos
de | os sectores de acceso genera solo pueden tramitar llamadas localesy, por consiguiente, en estos teléfonos
es necesario utilizar |as tarjetas de larga distancia para efectuar otras |lamadas.

18. Economato dela OACI

18.1 El economato de la OACI, emplazado en |la planta baja, estard abierto los martes de 1200 a
1400 horasyy los jueves de 1200 a 1400 horasy de 1700 a 1900 horas, para que |os participantes que tengan
derecho a ello puedan adquirir bebidas alcohdlicas y cigarrillos a precio diplomético.

19. Tienda dela Asociacion del Personal dela OACI

19.1 En la tiendecita de la Asociacion del Persona de la OACI, ubicada en la planta baja, l1os
participantes podrén adquirir recuerdosy otros articulos del 20 a 29 dejunio entrelas 1200 y las 1400 horas,
salvo en € fin de semanay € lunes 26 de junio. En esta ocasion particular de la Conferencia se ha publicado
un sobre postal especial derecuerdo que puede adquirirse en latiendaduranteel horario mencionado. El disefio
del mismo simboliza los aeropuertos y servicios de navegacion aérea mostrandolos como componentes
integrales y esenciales de lainfraestructura del transporte aéreo.

20. Seguimiento de las reuniones
20.1 A menos que se decida otra cosa, las deliberaciones de todas |as sesiones de la Conferencia

setransmitiran por e sistemade intercomunicacionesdel edificio delaSede. Paraescuchar |as deliberaciones,
deberdn marcarse |os codigos siguientes:
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Sala Piso Inglés Francés Espariol Ruso Chino Arabe
SadladeAsambleas 11 12 13 14 15 16 17
21. I nformacion meteorolégica
211 Cartas meteorolOgicas diarias, asi como € prondstico meteorologico para Montreal

proporcionados por € Ministerio del Medio Ambiente del Canada, se exhibirdn diariamente a partir de las
1300 horas cerca de los ascensores en € tercer piso del Centro de conferencias.

22. Fotografia

221 El fotografo de la OACI estaré disponible durante la Conferencia para tomar fotografias de
las delegaciones y de las personas que desean hacerlo, a sus propias expensas 0 a la de la delegacion. El
fotégrafo estaraenlaSalade Asambleas el miércoles21 dejunioy e jueves 22 dejunio paratomar fotografias
delos puestos de los delegados a comienzo de las sesiones de la Conferencia. También setomaron fotografias
en la recepcion de apertura, € martes 20 de junio a fin de la tarde. En e boletin se anunciaran las otras
oportunidades en que se tomaran fotografias.

22.2 L as fotografias se presentaran amedida que se revelen, apartir del jueves 22 de junio, en la
plantabaja, frentealatiendadelaAsociacion del persona dela OACI. Alli, adeterminadas horas apartir del
viernes 23 de junio, € fotégrafo estara disponible paratomar pedidos de fotografias. Los preciosy las horas
para los pedidos se anunciarén junto alas fotografias presentadas.

Actividadesrecreativas para d fin de semana, 24y 25 dejunio

23. Entre las numerosas actividades de entrenimiento y recreativas que ofrece la ciudad de
Montreal durante el fin de semana, dos acontecimientos particulares que se readizarén en el Puerto vigjo de
Montreal, adyacente a la Sede de la OACI, pueden interesar alos participantes en la Conferencia:

a) Fuegosartificialesespléndidos. Como parte del acontecimiento estival que seredizatodos
los afios en Montreal, habra un espectacul o de fuegos artificiales ofrecido por Japdn desde
las 1000 hasta las 1030 horas de la noche € domingo 25 de junio (con buen o mal tiempo),
gue puede observarse desde € muelle dela Torre del reloj (Clock Tower Pier) en € extremo
este del Puerto vigjo de Montredl.

a) Esculturas florales magnificas. Habr4 una exposicion de esculturas florales bi y
tridimensionalesen & Parque delas esclusas (Parc des Ecluses) en el extremo oestedel Puerto
vigo, donde la ciudad de Montreal redliza el primer concurso internacional de esculturas
florales (19 dejunio a 30 de septiembre). Este concurso ha atraido a maestros de esculturas
florales proveniente de muchos paises, incluyendo China, Francia, Bégica, Suizay Canada

Retorno anticipado de los participantes
24, Se ruega alos miembros de las Delegaciones y alos observadores que tengan laintencion de

regresar a sus paises antes de la clausura de la reunion que notifiquen € hecho a Centro de distribucién de
documentos en € cuarto piso.

—FIN—



